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VIIK 81.42
Iacoseuy H. U.,
Ionecckuii cocyoapcmeenuwiil ynusepcumem, 2. Ilunck, Pecnyonuxa Berapyce

ANIEJUIATUBHOCTDB B TEKCTAX MOJIMTB (Ha maTepuaJjie HEeMEIIKOT0 A3bIKA)

YV cmammi posensoaiomocs xapaxmepni 0cobau8ocmi aneasmuGHUXmMeKcmie, 00)cOHaHUX (QYHKYIEID CROMYKAHHA
aopecama 00 @uuHeHHs nesHoi Jii i 8i0pisHAIOMbCA uimKoio opienmayicto Ha boea (uu Konkpemmnozo yumaua). Ananizy-
10MbCsl MOGHI 3ACOOU 8UPANCEHHA ANELNAMUSHOCTI, | POOUMBCA BUCHOBOK, WO 8UDID 8UOY ANENTIAMUBHOCT] 3ANENCUMD BIO
iHmenyii aopecanma, 6i0 11020 KOMYHIKAMUBHO20 HAMID).

Knrouosi cnosa: monumea, anenisimugHicme, 36epHeNHs, NPOXAHHS, 3aKIUK, GUMO2d, CHOHYKAHHA, aopecam, aopecanm.

B cmamve paccmampusaromca xapakmephvie 0COOEHHOCMU ANEIAMUGHBIX MEKCMO8 (MOAUMS), 00beOUHEHHbIX
yHKYUel nOOYICOeHUs A0pecama K COBEPUIEHUIO ONPEOeleHHO20 OeUCMEUs U OMIUYAIOWUXC YeMKOU OpueHmayueil Ha
boza (unu xonkpemmnozo yumamens). AHanusupylomcs A3bIKoeble CPeoCmed 8blPANCEHU aneaIamueHOCIU, U 0elaemcs
6bI600, UMO 6bLOOP 6UOA ANETIAMUBHOCIIU 3ABUCUIN O UHMEHYUU AOPECAHmd, 0N €20 KOMMYHUKAMUBHO20 HAMEPEHUS.

Knroueswie cnosa: moaumea, aneiisimusHocmy, 06paweHue, npocvoa, npusels, mpebosarue, nodysjcoeHue, aopecam,
aopecanm.

The article is devoted to the characteristic features of appellative texts united by the general function of inducing the
addressee to perform an action and possessing a strict orientation toward a God (or certain reader). The linguistic means
of expression of the appellation are analyzed. It is concluded that selection of the appellation form depends on the intention
of the addresser, his communicative intention.

Key words: prayer, appellation, appeal, request, claim, motivation, addressee, sender.

HccnenoBanuem chepbl peuruo3HOil KOMMYHUKAIMN M OTIMCAHUEM OOCITYKHMBAIOIIETO €€ [IEPKOBHO-PEITUTHO3HOTO
CTWIIS B OT€YECTBEHHOM JIMHIBUCTHKE HaYalll 3aHUMAThCS JIMIIb B KOHIE X X Beka. OJJHaKO 32 KOPOTKUIT MEpHOJT BpeMe-
HU Takumy yaensimu kak JI. I1. Kpeicun, B. U. Kapacuxk, E. B. I'pyznesa, O. A. KpbuioBa u ap. ObUT BBISIBICH LEIBIH psilt
SKCTPATMHTBUCTHYECKNX U MHTPAIMHIBUCTHUECKUX OCOOGHHOCTEH NaHHOH chepbl KOMMYHHUKAIMN, 00YyCIOBJICHHBIX €€
crenuuKoi.

K sKCTpanmMHrBHCTHYECKHM MapaMeTpaM, 10 MHEHHIO MHOTHX HCCIIe0BaTeNeH, PexX/e BCero, OTHOCSTCS: TIPHCYT-
CTBHE B KAQUeCTBE OJHOTO M3 KOMMYHHKATHBHBIX IIEHTPOB CBEpPXbeCTeCTBEHHOH cuibl (bora), Temarnka, 3aTparuBaio-
11asi KM3HEHHbIE MHTEPECHl BEPYIOIIEro, OIopa Ha PEJIMTHO3HOE BEpOYUCHHE, TII00AIBHBIC PEJNTHO3HBIE KOHLEMTHI,
MOpaJIbHbIE IIEHHOCTH ¥ HOPMBI TIOBEJICHUS PETUTHO3HOTO YeJIOBEKA.

WHTpanuHrBUCTHYECKHE OCOOEHHOCTH LEPKOBHO-PEINTHO3HOTO CTHIISL 3aKIIIOYAIOTCSl B OTOOpPE M HCIIOIb30BaHUU
JIEKCHYECKNX M CHHTAaKCHYECKUX CpelcTB (KOH(eccHOoHaIbHAS JISKCHKA, SKCIIPECCUBHO OKpAIICHHAS, BO3BBIIICHHAS, ap-
Xan4Has JIEKCHKa, 00pasHble repudpassl, GopMbl, CBUIETENCTBYIOIUE O MPSIMOM 0OPAIIEHHH TOBOPSIIETo K CITyIIar0-
miemy (-MM), IIOBTOPEI, TTapajuieNu3M U T.4.) [3, ¢. 221-230].

Penurnosnyio cdepy KOMMYHHKALMHA OOCITYKHBAIOT Pa3IMYHbIE THUIIBI TEKCTOB, 0CO00E MECTO CPear KOTOPBIX 3a-
HumaeT mosmTBa. H. b. MeukoBckast OTHOCHT MOJIMTBY (Hapsay ¢ OTKPOBEHHEM M IPOIMOBEAbIO) K (PyHKIMOHAIBHBIM,
HCXOJHBIM XaHPaM PEIMTHO3HONH KOMMYHHKAIINH, & pa3HOOOpa3HbIe IPyTHe KAHPHI CYNTAECT BTOPUUHBIMH, TIOCIIEITYTO-
LIUMHU, IPOU3BOJHBIMH [4, c. 225].

B sTEMonornueckoM CMBICIIE MOIUTBa 00O3Ha4aeT “‘oOpamieHne K Oory”, “Bo33BaHme”, “mpochba”, “monpba” (B
IpeBHeeBpeiickoM tepilah— MomuTBa, Bo33BaHMeE K 00Ty, B TpedeckoM deaesis— mpoch0a, proseuchae— MOIUTBa; B HEMEII-
KOM SI3BIKE CHIIHO CO3BYYHE CIIOB “bitten”/ “mpocuts” u “beten”/ “momutbes”) [5, c. 7].

VY B. 1. [lanst naetcs HUPOKOE TOJIKOBAHUE CJIOB “MOJIMTBA” U “MOJINTH”: “CMHPSISICh, IPOCUTD, OJ1aro1apuTh; CO3Ha-
Basi CBO€ HNUTOXeCTBO nepen borom, TBopriom; npuHocuts EMy nokasiHue cBoe, 11000Bb, 011aro1apHOCTh ¥ IPOCHOBI 32
Oynaymiee. YBaxarts bora, ctaButh Beimie cedst” [2].

MonunTBa O3BOJISIET BEPYIOLIEMY Y€JIOBEKY 0OpaTUThCS HEIOCPEICTBEHHO K bory, BrIcKa3aTh CBOM YasHUS, XKella-
HUSI ¥ HaIeXKIbl. MBICIIEHHO YeJI0BEK IPE0/I0JIeBaeT CTaTyCHbIE, MUCTHUECKHE U JII00BIE IpyTHE TIPErpaabl 1 oOpamaercs
HEIIOCPEICTBEHHO K BeeBblHeMYy.

Vicxons m3 Bblle Ha3BaHHBIX OMNPEIEICHHUH, COBEPIIEHHO €CTECTBEHHBIM SIBISETCS TOT (AaKT, YTO B JIMHI'BHCTH-
YECKOM aCHEKTe, IEJbIH Psil YUEHBIX pacCMaTpHUBAECT MOJHUTBY B IIEPBYIO Ouepe/lb KaK alleJUIATUBHBIA THIT TEKCTa, TaK
KaK ee BaXHEHIMMHU (QyHKIMSAMH SBISAIOTCS (QyHKIUS oOpamieHus K bory ¢ menbio nmoOyX/IeHHsI ero K BBIIOJIHEHHIO
BOJICH3BSIBIICHHS aJJPECaHTa, a TAKXKE/WIIN C LEeNIbI0 BRIPayKEHNSI YyBCTBOBAHUM Bepytolero (OiaromapeHus, Bocxsale-
HUSI, MCTIOBEAAHUS U T.IL.).

K 3KCTpanMHIBUCTHYECKUM NTapaMeTpaM MOJHTBBI MOKHO TIPHUYHMCINTG CIeAytomue: 1) penurnosHas cepa KOMMy-
HUKalny; 2) IPUCYTCTBHE B JICHOTATHBHOM COAEPKaHMH MapaLIeIbHOT0, HE TIOCTUTAeMOTr0 pa3yMoM Mupa (aapecar —
JIMIIO CBEpXbeCTeCTBEHHOE: bor, aHremsl, CBATHIE); 3) COLMATBHO-POJICBBIE OTHOIICHHS MEX/Y aApEcaToM U a/[pecaHTOM
XapaKkTepu3yloTcsl Kak He(hopMaIbHOE HEpaBEeHCTBO, OCHOBAaHHOE Ha BCEMOTYILECTBE ajpecara; 4) XapakTep BO3JCH-
CTBHS MOJIUTB — SMOIIMOHAIBHBIH, CYITECTUBHBIN, MAarMIECKHUH; 5) TOMUHUPYIOIIUH THIT TOOYKAEHHUS — MOJIb0a; 6) KoJ
OOIICHUS — TMCEMEHHBIN U YCTHBIH.

ITo cBoeii popme MosuTBa MpecTaBIIseT cOO0I MOHOJIOT, HO BMECTE C TEM OHa 00J1a1aeT MPU3HAKAMH NAIOTHYHOC-
TH, TIOCKOJIBKY BEpPYIOLINI HaXOJUTCS B TOCTOSSHHOM BHYTpeHHEM junaiore ¢ borom. O6paTHO peaknny He CyIeCTBYeT
B TPAAMIIMOHHON BepOabHOM (popMe, OHA HE BBIpa)kaeTCsl HEMOCPEACTBEHHO, a JIMIIb TIPE/IoaraeTces, “KpucTajum3zy-
eTcs’” B CO3HAHUM ajpecara.

O0paboTKa TEKCTOB MOJIMTB TTO3BOJISIET MOIPA3/ICINTh HHTCHIIMN a/IpecanTa, OoIyJarolie Pean3ainio B MOJIUTBE,
Ha HECKOJIBKO ITOJIKJIACCOB 1 MIPOBECTH HA 3TOM OCHOBAHUH €IIIe OJIHY KJIACCH(HUKALINIO MOJIUTB!

© Iacosey U. 1., 2012
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1. MonuTBEI ¢ BeKTOpOM HampasieHHOCTH “bor — Yenosex”. [Ipu BekTope HanmpasieHHocTH “bor — Yemosek™ ocHO-
BHOW MHTEHLIMEH ajipecaTa sBiseTcs Moib0a, mpock0a, KOTOpasi, B KOHEYHOM CUETE, IEPEPacTacT B OKHJIAaHNE TTOITyde-
HUS 9ero-to oT bora, T.e. mpeanomnaraercs, 9To MoiIp0a TacT KOHKPETHBIN pe3ynbTat, oTBeT “bor — Yenosek”.

2. BTopoii Ki1acc MONHUTB COCTAaBIIAIOT MOJIUTBEI C HAIIPABICHHOCTHIO “UenoBek — bor”. DTo kareropus MOIUTB, He-
CKOJIBKO BBIXOAAIIAS 32 PAMKH TPaJULIMOHHOTO MOHMMaHHMS KaHPOBOTO 00pa3ia MoiuTBbI BooOmme. Ecian B MonuTBax
TIEePBOI TPYIIBI YeTIoBeK oOpamaeTcs K bory mudo CBATEIM ¢ Ipoch00ii, MOTBO0M, TO B TaHHOM CITydae OCHOBHOM HH-
TEHIMEeH MOJUTBEI ABIseTCA “oTHayda’” bory — BocxBanieHne BeeBBIIHET0, BRIpaKCHNE YEIOBEKOM OJIar0IapHOCTH EMY.

3. Tpetnii kKacc MOJUTB 00Pa3yIOT MOJIHUTBEI C BEKTOPOM HampaBieHHOCTH “UenoBek — bor — Yenosek™. DTOT Kiacce
Kak Obl COEIMHSACT B ceOe UepThl MPEAbIIYIINX ABYX. MOIUTBEI JaHHOW TPy YCIOBHO PACHaJaroTCs Ha JIBE YaCTH,
KOTOpBIE MO>KHO Ha3BaTh “xBana bory” u “monsb6a k bory”.

TekCTbl MOJUTB CTPOATCS O ONPENEICHHBIM MOJEISAM, 00JaJal0T ONPECICHHBIMH TTOBTOPSIOIIMMHUCS OCOOEHHOC-
TssMH (hOpMBI U conieprkanust. [lox BIMsSHNEM MparMaTHIecKUX OCOOCHHOCTEH COAEpAaHUE MOJIUTBBI PA3ACIsACTCs Ha Pl
CMBICJIOBBIX 4acTeH, MOCIIEI0BATEIbHOCTh KOTOPBIX OINPE/IeIIeTCs] KOMMYHHUKAaTHBHON CTpaTerHeil U TaKTUKOH ajipecaHTa.

U ecnu I1. ©nopeHcknii BRIACTIET B CTPYKTYpE MOJIUTBHI TaKHe YacTH, Kak: oOpalieHne, mpoch0a, apryMeHTaIus,
ckpema “amuHb” [6, ¢. 183], TO, MpoaHAMN3NPOBAaB KAHOHWYECKHE NMPOTECTAHTCKIE MOIUTBBI, MOYKHO CIENaTh BBIBOX O
TOM, YTO KOMITO3UIIMOHHAS CTPYKTypa MOJIMTBEHHOTO TEKCTa CKJIA/(BIBACTCS U3 CIEIYIONINX 3JIEMEHTOB: 1) 3arojoBoK;
2) obpamenne k bory; 3) mpociasnenne; 4) 6marogapenue; 5) HCIIOBETaHUE U TIEPEUNCIICHUE 3aCIyT IPOCUTENS; 6) He-
MTOCPEICTBEHHO Mpock0a; 7) ckpemna “amuHb”’. ViccienoBaHusI TOKa3hIBAIOT, UTO TIOPSIOK CIIEOBAHUS ITHX YacTeil O0Ib-
1€l 9acThI0 CTPOTo (PMKCHPOBAH, a HAIMYNE HEKOTOPBIX dacTell odiuraropHo. Kak mpaBuio, MOIUTBa pa3BUBACTCS MO
OIIpEeICTICHHOMY CIIEHapHI0, HO B KAUECTBE COCTABHBIX €T0 3JIEMEHTOB OHA HA3bIBAET: KJISATBY BepHOCTH bory, nporenue,
pock0y, MONBEOY YelloBeKa, BRIPAKCHNE OJIar0JapHOCTH 3a BCE TO, YTO BCEBBIMIHMIT HHUCITOCTAN, IPOIOIKACT U OyAeT
MIOCBIIATh YETIOBEKY.

OCHOBHBIMH KPaeyTOJbHBIMU KOHIIENTAMU KapTUHBI MUPA PETUTHO3HOTO YeJI0BeKa BhICTymaoT “bor” u ‘uenosex”,
‘Bepa”, “mobpo” u “3m0”, “rpex” u “mobpoaeTens’, “cBou’ M “Uyxue”, “HCKyIIIeHne”, “‘criaceHne”, ‘Bpems’, “IIpoCTpaH-
CTBO”, “IIyTh uenoBeka’. [Ipu aHann3e MOTUTBEHHBIX TEKCTOB CBOE MTOATBEPIKICHIE HAXOANUT CTAOMIIBHOCTH IICHHOCTHBIX
OPHMEHTAIlH B PEIMIHO3HON cdepe KOMMYHHKAIMHU. JJOMUHUPYIOIIMMH KaTErOPUSIMU NPH BBIPAKEHUN LIEHHOCTHOMH
OPHMEHTAIINHM MOJIMTBEHHBIX TEKCTOB, OCHOBBIBAIOLICHCS] HA OTHOILIEHUH MEXKAY ajpecaToM M ajapecantoMm (borom kax
BBICHIEH CaKpaJIbHOI IIEHHOCTBIO U YEJIOBEKOM), & TaK K€ Ha OTHOLIEHUH MEXy YEJIOBEKOM U OKPY KAIOILIUM, SIBIISIOTCS,
110 MHEHHIO MHOTHUX HCCIIeA0BaTeNeil, KaTeropuu MepcoOHaIbHOCTH U 00PAIEHHOCTH.

IIpsmoe anemumpoBaHue, Kak MOKa3bIBAET aHAIN3 KOHKPETHBIX TEKCTOB MOJHTB, MOXKET OBITH BBIPAXKEHO B TEKCTE
MOJIMTBBI C TOMOIIBIO CIETYIOMMX (HOPM:

a) mody:xnenue (Anregen)

BaXHOCTh WCMOJNHEHUS SIBISIETCSI HEOTHEMJIEMOH YEepTO KakJOro MoOyXJICHHSA. ODTO MPOUCXOJUT C IIOMO-
IIbI0 PA3JIMYHBIX (POPM IMOCTAHOBKH CYKACHHS (OLIEHKH, BBIPA)KCHHOW CEMAHTHKOH TJaroyioB, NMPHUIIAraTelbHBIX U
CYIIECTBUTEIBHBIX, C IIOMOIIBIO MTOCTIOBHUII, TOTOBOPOK | T.J.), HanpuMmep: Barmherziger Gott,

du hast dem Tode die Macht genommen,

und du kannst mir die Todes angst nehmen,

daB} ich lerne, an den Tod zu denken, an das Vergehen,

an mein Ende. [7, c. 1447]

[Ipu mpeutoskeHHOM (@ TaK K€ W MPU KaXKIOM COBETYEMOM) OOy KICHHUH T0JIh3a (BBIT0/1a) B OOIBITMHCTBE CITydacB
HE BBIpayKaeTcs, a MOTUBUpPYeETCs (T.€. MOTHUBAIUS — BAKHEHIITHIT KOMIIOHEHT!).

[eiicTBue ke MpeanonaracT HeKyr0 BO3MOKHOCTb AeHCTBUs. B 3TOM ciayuyae yKa3bIBaeTCsl JUIIb Ha MPEANOCHIIKH,
CO3JJaHHBIC OTIPABUTENIEM IS OTyHdaTeN s C [EIbI0 OCYIIECTBICHHUS IeHCTBHA. B 1aHHOM citydae elicTBIE XapaKTepH-
3y€TCsl ¢ TIOMOIIBIO Pa3JINYHBIX A3BIKOBBIX CPE/ICTB KaK jKelaeMoe U BO3MOxHOe. Hanpumep, kak B IpUBEIEHHOM BBIIIIE
MIpUMEpE, C MOMOIIBI0 MOAAIBHBIX TJIAr0JI0B MM C TOMOIIBIO BOIIPOCUTEIBHBIX MPEATOKEHHUN:

Ich sehe zum Skelett abgemagerte Kinder

und Straflenkinder.

Haben wir keine Zukunft fiir sie?

Muss der Gegensatz zwischen Reichen und Armen

immer noch schlimmer werden? [7, c. 1401]

0) mpocnoa (Bitten)

[Ipocr60ii Ha3BIBAIOT HAMIPABICHHOE HAa KaKOe-THO0 JINIIO SPKO BEIpaKeHHOE kenanne. [Ipocrba Bcerma Oornee TecHO
CBsI3aHA C OTIIPABUTEJIEM, B OTIMYHE OT MOOYKACHHS, KOTOPOE UMEET OoJiee CHIIbHYIO CBA3b C moiydarenem. I1pu stom
WTPAIOT POJIH TaKME TPaMMaTHUYECKIE CPEACTBA, KaK MOOyANTEIbHOE HAKIIOHEHHUE Tarona (BexkiuBas ¢popma Imperativ)
u nekcndeckne cpeactna (ich bitte dich..., meine Bitte ist...), Hanpumep:

Wir bitten dich,

geleite uns mit deiner Giite durch diesen Tag.

Gib, dass wir unser Werk mit Freuden anfangen,

und lass uns gelingen, was uns aufgetragen ist. [7, c.1423]

So bitten wir dich am Ende der Woche:

Sende in unser Leben deinen Frieden. [7, c. 1432]

B) mpu3bIB (Aufrufen)

Iepen HenocpenCTBEHHBIM MPU3BIBOM CIIEAYEeT MH(POPMAIHS, KOTOpasi UMEET CBOEH IIETbI0 YyXKECTOUEHHE yOexKe-
HUSI CIIEZI0OBAHUS 3TOMY NPHU3bIBY. [loHMMaHKe 3TOr0 yOeXKIeHNUs, B 3aBUCHMOCTH OT CUTYAIU1, MOXKET ObITh BBIPAXKEHO
B Pa3IMYHON CTENEHU (MMIUIMIIUTHO U SKCIUIMIIUTHO):

Herr, ich bin arbeits los.
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Zunichst war es wie Urlaub.

Ich hatte Zeit, konnte erledigen,

was ich schon lange tun wollte.

Aber jetzt!?

Ich versinke in der Zeit, sitze griibelnd da,

tu, was keinen Sinn hat.

Spannungen in der Familie

und Geldsorgen bedriicken uns.

Lass uns erkennen,

wie du in dieser Zeit an uns arbeitest. [7, c. 1424]

B HEKOTOPBIX KE CUTYAIUIX Y OTIPABUTENS HET HEOOXOAUMOCTH B 9TOM Y)KECTOUEHHH C TIOMOIIIBIO AOTIOJIHUTEILHON
nHpOPMAIINN aJipecaTy:

Ewiger Gott, Komm und decke uns zu mit der Nacht,

breite deine Gnade {liber uns, wie du verheillen hast. [7, c. 1412]

Obparienre B IpU3bIBaX MOXKET OBITh BEIHECEHO B OT/ACTBHOE MPEIOKEHHUE:

Giitiger Gott, lieber Vater!

Du schenkst mir mein Leben neu

und gibst mir die Freude,

wieder mit den Meinen zusammenzusein.

Lass mich deine Wohltaten nicht vergessen.

Gib mir Mut und Kraft, neu zu beginnen

und dich zu preisen mit Wort und Tat. [7, c.1454]

T) HekaTeropuyHoe TpedoBanue (Fordern)

B oTnuume oT mpu3biBa, B KOTOPOM MbI MMEEM JIeJI0 C MOPAIbHO OOOCHOBAHHBIM YOEKIECHHEM, HEKAaTeropuuHOe
TpeOOBaHWE OCHOBBIBACTCS HA HEKOTOPOM IMPUHYKICHUHU K JICHCTBUIO, KOTOPOE Yallle BCEro BHICKA3hIBAETCS BMECTE C
000CHOBaHNEM, HATIPUMeEP:

Wenn ich einmal soll scheiden,

so scheide nicht von mir,

wenn ich den Tod soll leiden,

so tritt du dann herfiir;

wenn mir am allerbangsten

wird um das Herze sein,

so reil mich aus den Angsten

kraft deiner Angst und Pein.

Erscheine mir zum Schilde,

zum Trost in meinem Tod,

und lass mich sehn dein Bilde

in deiner Kreuzesnot.

Da will ich nach dir blicken,

da will ich glaubensvoll

dich fest an mein Herz driicken.

Wer so stirbt, der stirbt wohl. [7, ¢.1460]

I) ykazanue (Anweisen)

VYkazanue npeacTaBisieT co00i HacTOWIMBOE (4acTo B cKaTol (hopme) Moy KIeHne, B KOTOPOM OTTIPABHTENIb OMHUpa-
eTCs Ha MIPaBO OT/IaBaTh PACTIOPSHKCHHUS, KOTOPOE CBSI3aHO C ompenenéHHon GpyHkuuei pykoBoacTsa (Leitungsfunktion).

VYkazaHue B TEKCTax MOJIUTB, KacaeTcs, KaK MPaBUIIO, CAMOT0 YeJoBeKa, ero MyIIN U Tela, T.e. BCEro TOro 4yeM OH
BOJICH PACTIOPSKATHCS:

In deine Hénde befehle ich meinen Geist.

Du hast mich erlost, Herr, du treuer Gott. [7, ¢.1461]

Denn ich befehle mich, meinen Leib und Seele und alles in deine Hénde. [7, c. 1395]

Lobe den Herrn, meine Seele,

und was in mir ist, seinen heiligen Namen.

Lobe den Herrn, meine Seele,

und vergiss nicht, was er dir Gutes getan hat. [7, c. 1398]
OnHaKo ykazaHHe MOXKET TaK)Ke OTHOCUTCSI M K CHJIaM TPHUPOJIbI, KAKUM-JIMOO0 JPYTHM CBEPXbECTECTBEHHBIM CHIIAM:
Moge dein Weg dir freundlich entgegenkommen,

moge der Wind dir den Riicken stirken.

Moge die Sonne dein Gesicht erhellen

und der Regen um dich her die Felder trianken. [7, c.1468]
Und der Friede Gottes, der hoher ist als alle Vernunft,
bewahre eure Herzen und Sinne in Christus Jesus. [7, ¢.1468]
Sein Engel geleite uns auf dem Weg,

dass wir wohlbehalten heimkehren

in Frieden und Freude. [7, c.1468]
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[Ipu 3TOM BaXHYIO POJIb MIPAIOT TAKHE TPAMMATHUYECKHUE CPEJICTBA, KaK IMOBEIUTEIbHOE HAKJIOHEHHE IJaroja,
PrasensKonjunktiv, nexcuueckue cpenctsa (ich befehle mich und ...) m MoganeHBIC THATOTHL.

BpI00p BUIOB aneuI i THBHOCTH B TEKCTaX MOJIMTB — MOOYX/ICHNE, MPOCK0a, MPU3bIB, TPEOOBAHHE 3aBHUCIT OT HHTCH-
LUK aJIPECaHTa, OT €r0 KOMMYHHKATHBHOTO HAMEPEHHSI.

Jlureparypa:

1. BoOripeBa E. B. Penmurno3uslii auckypc: IeHHOCTH, yaHpsl, ctpaterun / E. B. boOsipeBa. — Bonrorpan: [lepemena,
2007.-307 c.

2. Jame B. W. TonkoBbIil clloBapb KHBOTO BelHKopycckoro si3eika / B. W. Jlane // WuTeprer-opran “SnHmexc”
[Dnexrponnsiii pecypc]. — 2001. — Pexxum nocryma: http:/slovari.yandex.ru/dict/dal/article/dal/03110/62900.htm. — [lara
noctymna: 12.01.2012.

3. Kapacuxk B. W. I3b1k0BO#1 KpyT: TMYHOCTB, KOHLENTHL, Auckypc / B. V. Kapacux. — Bonrorpan : Ilepemena, 2002. —477 c.

4. MeuxoBckas H. B. SI3wik u penurus / H. b. MeukoBckast. — M.: M3a. — Toprossiii oM “I'pann” : AreHTcTBO “DANP”,
1998. -349 c.

5. YpazaeBa, H. P. CTpykTypHO-CeMaHTHYeCKasi XapaKTEPUCTHKA HEMEIKOSI3BIYHOTO MOJMTBEHHOTO TEKCTa: aBTOped.
JHMC. ... Kau. ¢puion. Hayk: 10. 02. 04 / H. P. Ypazaesa. — M., 2003. — 24 c.

6. ®nopenckuid, I1. A. BiusHue MOIUATBBI HAa CMBICJIOBYIO paboTy nepeskuBanus / 1. A. dopenckuii / Borocnosckue
Tpyasl. C6. XVII. — M.: 3nanne MockoBckoii marpuapxuu, 1977. — C. 172-195.

7. Evangelisches Gesangbuch. — Bielefeld: Luther-Verlag GmbH, 1996 — 1648 S.



Bumyck 23

307

3MICT

KOT'HITUBHI ACITEKTH MIZKKYABI'YPHOTI'O CITIAKYBAHHA

Aepamro T. O.
MDKKVJIBTYPHA KOMVYHIKATHMBHA KOMIIETEHIIIA

Bbaoenxo T. B.
TEOPETUYHA MOJEJIb ®OPMYBAHHAA ECTETUYHOI KYJIFTYPU OCOBUCTOCTI
3ACOBAMMU IHO3EMHHUX MOB

bapanoea O. B.
K BOITPOCY OB UCITIOJIb30BAHMM KOCBEHHBIX PEUEBBLIX AKTOB
B MEXKVJIETYPHOI KOMMYHUKAILIMNA
benaxos O. O.
OCOBJIMBOCTI XYAOXXHHOI'O MOJETIOBAHHS PO3IIEIJIEHOI OCOBUCTOCTI
(KOTHITUBHMIA ACITIEKT)

Y

boiiko O. T.

HEBEPBAJIbHI 3ACOBU CITIJIKYBAHHSA Y CUCTEMI MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKALIT

boporwk JI. B.
IZ[EOJIOFI‘-IHHIZ ACIIEKT KOHUEIITY ITO3UTUBHOI'O MUCJIEHHS

B AMEPUKAHCHKINA JIIHTBOKYIIBTY Pl
Bbomeinko O. M.
TTPATMATHUYHI MOI[I/Id)IKAHIT BUCJIOBJIEHB ITPE3PCTBA

B AHITIOMOBHOMY ATAJIOTTYHHOMY NMCKYPCI

14

16

18

banux B. /.

20

®YHKIIOHAJIBHA TTAPAJIMTMA BUBUEHHS MOBHUX ABUIL: HJIAXKW EBOJIIOLIIT
Baepinuik P. 4.
CYUYACHA AHIJIOMOBHA IIPOITIOBIIb

SIK TIEPOOPMATUBHUA MAKPO-MOBJIEHHEBUM AKT

Vasylyshyna N. M.
IMPACT OF SOCIAL-LINGUISTIC DIFFERENCES
AND PSYCHOLOGICAL BARRIERS ON INTERCULTURAL COMMUNICATION

25

Bepuvoskina O. €.
J10 TIMTAHHS ITPO YHIBEPCAJIBHI KOHIIEINITH KOTHITUBHOI CUCTEMMU JIIOJIMHA

Bnox H. M.
MOBJIEHHEBA CIHELIITU®IKA AHIJIOMOBHOI'O

TTOCTMO/JIEPHICTCBKOI'O XYAOXXHBOI'O TEKCTY
Boeuancoka JI. C.
KOMVYHIKATUBHA MDKKVYJIBTYPHA B3AEMO/II51
TTPAIIIBHUKIB ITPABOOXOPOHHUX OPTAHIB oo

Tabenxo O. M.

KATET'OPLSI BBIYWJIMBOCTI SIK CKJIAZJOBA MOBHOI'O ETUKETY B CYYACHII AHIJIMACHKII MOBI .

Tanuybka O. b.

TAKCOHOMIYHHI ACIIEKT JOCIIJDKEHHS JUCKYPCY (OTJIS)
Emenvanosa O. B.

CIIIBBECIJIA 3 TTPALIEBJTIAILITYBAHHS SIK CTATYCHO MAPKOBAHA KOMYHIKATHBHA CUTVYALILA

(Ha mMarepialii cydacHOT aHTIIIHCHKOT MOBH)

3amawna C. M.
OCOBJINBOCTI KVJIBTYPU ABCTPAJIII TA X BEPEAJILHE BIJIOBPAKEHH

3inuenxo B. B.

JUCKYPC K AHAJIITUYHA COLIAJIBHA OHTOJIOI'EA I THOCEOJOI'TA JINOAUHWY | o

Thina Z.
CULTURAL PECULIARITIES OF COMMUNICATIVE PASSPORT

Kannen IO. B.
CI/ITVALIIT B MUTHOMY JIUCKYPCI

Kaccina T. A., Cmpeoyns JI. O. .
KPOCCKVJIBTYPHA KOMITETEHLIA: IOITYK IHHOBALIMHUX METOAUYHUX TTIAXO/IIB
VY ITPAKTHULI HABYAHHS CTYAEHTIB-IHO3EMLIB

Kuxeuose 3. 3.
ITYTU PABBUTUS FEH]IEPHOP'I JIMHI'BUCTUKHU B I'PY3UU (U HE TOJIBKO)

Kosanenxo H. B., I'epowenxo 1. O.
KOHIEILII MAPKETUHI'Y B ACIIEKTI CUHEPTETUYHOCTI
3 MO0 TEPMIHOJIOTTYHUM CKJIAJIOM

Koszax C. B. )
KOMVYHIKATHUBHI CTPATETI'1I SIK 3ACIE MAHITTYJIATUBHOI'O BITJIUBY
B AHTJIOMOBHUIX ITPEC-PEJII3AX

68




308 Hayxosi 3amucku. Cepist “@iosnoriyna”

Kypazina JI. I1. )
OCOBJIMBOCTI IIJIAXIB TABYIOBAHHA TEMATUYHOI I'PYIIN “T'POLLT”

(3a MaTepianaMu cy4acHoi HIMELIBKOT Ta YKpaiHCHKOT ITPECH Ta eleKTpOHHUX pecypeis) .71
Jlumeunenxo H.
MOJIEJII MOBJIEHHEBUX CUTVAIII Y MEJIUUHINA KOMYHIKAIL 75
Maxapenko IO. B.
IIHHICHI OPICHTUPU IHTEPHET-IUCKYPCY i, 78
Maxapyx JI. JI.
CIELIU®PIKA CYYACHOI'O AHITIOMOBHOI'O MAC-MEJIAHOI'O TUCKYPCY oo 81
Mamnrox H. b.
ACOLIIATUBHUI IIOTEHLIIAJI KOHLIEIITY BATBKIBII[MHA V ITPOLIECI BUBUEHH

VKPATHCHKOI MOBU SIK THO3EMHOT 84

Mapynvko O. A.
MPETEPUTAJIbBHUNW KOH’ IOHKTHUB

SIK 3ACIB BUPAXKEHHS EBA3IL Y CYUACHIA HIMELIBKIA MOBI 87
Mamysxkoea E. 11.
UJIEHTUYHOCTH KAK OBBbEKT M3YUEHWS KYJIBTYPOJIOTMYECKUX CTYIAA .89
Miwenko A. JI.
TEOPILSI MOBJIEHHEBUX AKTIB TA IHCTYKTHUBHI TEKCTU 92

Hikxonaesa T. /1. )
BEPBAJIIBALIS CYHACHUX ITOJITUYHUX MIDOJIOTEM KOHCEPBATHBHOI

TA JIIBEPAJI-IEMOKPATUYHOI IAPTIN BEJIUKOBPATAHIL .96
Ozienko I.C.
JIUCKYPC TA IILJIXOAU JO MIOrO AHAJI3Y:

MIOTJIAN HA TIPOBJIEMY CYYACHUX AHTJIOMOBHUX JOCJIITHUKIB S 98
Ocmanoeuu O. A., Menig I. B.
EKCITPECHMBHO-MOAJIbHI ®PA3U YV CYYACHIN HIMELU)KIPI IHTEPHET-KOMYHIKALIH 103
Iacoseuy H. U.
ATIEJUISTUBHOCTD B TEKCTAX MOJIUTB (Ha MaTepuasie HEMELKOTO A3bIKa) 107
Ilepecinuyk Y. /1.
KAHPOBA KIIACU®DIKALIA EKOHOMIYHOI'O JUCKYPCY m
IHinveyi (Konecnux) H. M.
HAYKOBUM ATPOTEXHIYHUM IUCKYPC V ®YHKI[IOHAJIBHOMY ACIEKTI 115

Ilobepexncnux H. O.
OCOBJIMBOCTI3BEPTAHHA HA “TU” / “BU”

YV CYYACHIN HIMELIBKIN TA YKPATHCBHKII MOBAX 118
Ioniwyx B. JI.
®PA3EOJIOITYHE MAPKYBAHHS HACJIIIKIB, BUKJIMKAHNX BXXUBAHHAM AJIKOT'OJIIO

(Ha MaTtepiaii HIMELBKOT, aHIIIHICHKOT T2 yKpaiHChKOi MOB) ] 121
Ilonoea O. B.
IUHAMIUYHA CTABUIBHICTb HOPM AHIUIIMCBKOI JIITEPATYPHOI MOBU ] 124
Ilouenunckaa C. M.
OHUMBI B CTPYKTVYPE XVIOXKECTBEHHOI'O TIUAJIOTA oo 128
Paoy A. 1.
KOT'HITOC®EPA PEKJIAMHOI'O JIUCKYPCY:

ITPOLIEC MOBHOI TA EKCTPAMOBHOI IHAUBIYAJII3ALII I TTIOBAJII3ALIIT 130

Puébina H. B., Kowine H. €.
OCOBJIMBOCTI AKTYAJ'IBALIﬁ PUTMIYHOI CTPYKTYPU
AHIJIIACBKOIO MOBJIEHHS VKPATHCbKUX BUIIHIIB 134
Pomanosa O. O.
[IPOBJIEMH ®OPMYBAHHS KOMYHIKATUBHUX KOMIIETEHTHOCTEN CTYJIEHTA

Y TIPOLIECI BUKJIAJIAHHS YKPATHCBKOI MOBHU (3A ITIPO®ECIMHUM CIIPSIMYBAHHSIM) ... 137
Pymanyesa E. A.
TUIIEPTEKCT KAK CIIOCOB KOMMYHUKALIMU HA JIEKTPOHHOWU BUPKE _  ..140
Pycnax K. C.
META®OPUYHA KOHLIEIITYAJII3ALSI EKOHOMIUHOI KPU3U

B MOBI CYYACHOI YKPAIHCBKOI TIPECH oo e 145

Caoosnux-Hyueaca H. B. ) )
KAHPOBA CITEHU®IKA CETMEHTHOI CTPYKTYPU POAOBOI KOHLEIITOC®EPU

JABHBOAHIJIIIICHKOI EIITYHOT ITOE3IT (KBAHTUTATUBHUIA ACIEKT) . .. 148
Caenko H. C.
PO3BUTOK KOTHITUBHUX 3IBHOCTEN CTYJIEHTIB Y HABYAHHI IHO3EMHUXMOB ... 150
Cemecun T. C.
KOT'HITUBHA JIIHI'BICTUKA: ICTOPISI CTAHOBJIEHHS I ChOTOAEHHS 154
Cuoenvnukosa

156

CUMBOJIIYHA ITPMPOJIA AJI®ABITHOI'O ITMCBEMA




Bumyck 23

309

Cementok 1. C., Xopouyn O. O.

JINCKYPCHA I'ETEPOT'EHHICTb MEJIIMHMX TEKCTIB: JIHTBOKOIHITUBHUM ACIIEKT .

Copoxina JI. E.
METOLOJIOI'TYHI 3ACAAIM BUBYEHHS KOMYHIKATHBHO-TTPATMATUYHUX
TA KOT'HITUBHO-JIMCKYPCUBHMX ACIIEKTIB MOBJIEHHEBOI MAHIITYJIALILT
3 YPAXYBAHHSIM I'EHAEPHOI'O ®AKTOPY
Cmeuux T. C.

J1O KATEI'OPI PUTOPUKU SK 3ACOBIB IIEPEKOHAHHS EJIEKTOPATY . .

Cyxanenkxo T. M.

160

164

JIIHIBOKYJIBTYPHHUIA TUITAXK “UMHOBHUK: [TIPUHLMITM BUAUIEHHA M1 OIIMCY

Cymynina JI. T.

I[TPOBJIEMA JOCIIJDKEHHA CYYACHUX JIIH'BOMETA®OPOJIOTTYHUX IMIAXOAIB oo

Tarnavska O. M.
AGE AS A SOCIAL INTERACTION FACTOR

Tumincoka X. B.

OYHKIIOHAJIbBHA CEMAHTHUKA HIMELIBKMX EKCITPECHBIB
Tonuui O. IO.

AKTYAJIIM3ALYA PEOEPEHIIUU B IUAJIOTUUYECKOMJAUCKYPCE e

Tpyoiyuna O. C.

[IEPLIEIIIISI ABTOPCBHKOI IHIVBIAYAJIBHOCTI V TIPOLIECI AAIITALIII TASETHOI'O TEKCTY
CYYACHOI KUTAMCBHKOI MOBH SK PISHOBUJI MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKALL oo

Xomik O. €. ) )
OCOBJINMBOCTI KOMYHIKATHMBHOI CUTVYALIII
B TEKCTAX YKPATHCBKUX OBEPETOBUX 3AMOBIJISHb

Yanuka JI. B.
T'EHJIEPHI ACITEKTHU AHAJII3Y BEPBAJIBHUX KOH®JIIKTIB

Yeninw O. A.

167

170
174

178

180

183

185

189

2192

KOHIIEIITYAJIbBHA OCHOBA TEOPIi MOBHOI KOMYHIKAILIIT
Yepuuw JI. 3.
DAS WIENERISCHE IM KONTEXTDER INTERKULTURELLEN KOMMUNIKATION

Yemoea H. U.

195

199

JIIHI'BOKOHLIEITYAJIbHUI ITPOCTIP VSBHOI'O V IIOETULII AHIJIOMOBHOI'O KJIACUYHOI'O ®EHTE3I:
..202

METOAUKA JOCIIPKEHHS (Ha marepiani TBopiB . P. P. Tonkina)

Illesuenxo M. IO.
POJIb ®AKTOPY AJIPECATA B IUCKYPCI ITPECU

Ilepoa O. B., Kenicko B. IO.

MOBA TA MDXKVJIBTYPHA KOMYHIKAIIIS
Iluxupuncoka O. b.

HAIPSIMU MDKIUCLUIUIIHAPHUX CTYIIA B ICTOPUYHOMY PO3BOI

Axum 3. M. )
HIMELBKO-YKPAIHCBHKI JITHI'BO-KVJIBTYPHI B3A€MUWHU XVI-XIX CT.
TA ICTOPUYHI ITIEPEJYMOBU IXHBOI'O BUHEKHEHH I

Anxo H. A.
IMPO ITPATMATHUYHY CITPSIMOBAHICTD ITOJIITUYHOI'O JETEKTHUBY
(ua marepiaini “The moscow club” mxk. Paiinnepa)

204

207
210

215

..218

Apemko M. B.
MOBYAHHS Y MOBJIEHHEBI KOMYHIKALIIT

MPODECIMHA IHLIOMOBHA IMIATOTOBKA B ITPOLECI MIZKKYABTYPHOI IHTEIPALIIT

bapaobanoea I. B. .
K ITTOHATHUIO KOTHUTHUBHOU BU3YAJIM3ALIMUN [TPU OBYUEHUU CTYIEHTOB

221

TEXHUYECKOT'O BY3A NHOSI3bIYHOMY IMPO®ECCUOHAJIbHO-OPUEHTUPOBAHHOMY UTEHUIO 224

Bukons O. I1. .
META TA 3MICT CAMOCTIMHOI'O OBOJIOAIHHA

AHIJIOMOBHUM JIJIOBUM ITMCEMHUM MOBJIEHHSIM MAWBY THIMW EKOHOMICTAMM ...

binosepcovka T. B. L
OPTAHIZALIA CAMOCTIMHOI POBOTU CTYAEHTIB AK OAHA 3 ®OPM
[TPO®ECIHOT MITOTOBKU CTY/IEHTIB-ITEPEKJIAJAUIB

boexim X. 1., Meavnuxk M. M. )
BUKOPUCTAHHS CITOPTUBHUX ®PA3EOJIOTI3MIB HA 3AHATTAX HIMEIIBKOI MOBU

SIK 3ACOBY PO3IIMPEHHS JIEKCMYHOI'O 3AITACY CTYAEHTIB HEMOBHUX BH3IB . . .. ... .

Bixkmopoea JI. B.

KPHUTEPII BIIFOPY HABUAJIbHOI'O MATEPIAJTY 3 PYMYHCBEKOT MOBU TA ®OPMYBAHHS
[HIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI MAMBYTHIX O®ILEPIB Cb VKPAIHWA .

229

232

235



310 Hayxosi 3amucku. Cepist “@iosnoriyna”

Bonoovko A. M. .
KOMIIETEHTHICHUUA MIAXIA 10 HABYAHHA CTYEHTIB-ITEPEKJIAIAYIB
YCHOI'O ITEPEKJIAITY HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB 239

Taspunenko K. M.
HABYAHHSI CTY/JIEHTIB HEMOBHUX BY3IB
[TPO®ECIHINA MDKKYIIBTY PHIA KOMYHIKALUL e 241
Golub Tetyana
FORMATION DES FUTURS ENSEIGNANTS DE FRANCAIS A L’'USAGE DES TECHNOLOGIES

D’INFORMATION ET DE COMMUNICATION D’ENSEIGNEMENT 245
T'opniniu T. 1.
CYYACHI TTAPAJUT MU ®OPMYBAHH S JUCKYPCUBHOI KOMIIETEHLI MEJVUKA . 247

T'owoecoxa JI. M. . ) .
KOHLEIIIA I CTPYKTYPA ITOCIBHUKA3 AHI'JIIMCBKOI MOBU ITPO®ECIMHOI'O CITPIMYBAHHS

JJIS1 CTYAEHTIB CHELIAJIBHOCTI “®I3UUHA PEABUNITALS” . 252
TI'yozak A. M.
T'YMAHIBALIS ITPOLIECY IIJITOTOBKY CYYACHOTI'O BUUTEJISI IHOSEMHOIMOBH . 254

Menucenxo M. B., Ocioak B. B. ) )
POJIb CYYACHOTI'O IIJIPYUHUKA Y ®OPMYBAHHI AHIVTIOMOBHOI KOMYHIKATHUBHOI

[POPECIMIHOI KOMITETEHLUIT ¥V ITPOLIECI MDKKYJIBTYPHOI IHTETPALUT oo .....259
Jopoa C. B. ) . )
®OPMYBAHH ITHILIOMOBHOI [TPO®ECIMHO OPIEHTOBAHOI

KOMVYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI V CTYIEHTIB IOPUUUYHOI'O ®AKYIBTETY ... . 263
€Eghimosa O. M.
MDKIIPEAMETHI 3B’SI3K1 Y ITPOLIECI HABYUAHH S IHOSEMHIM MOBAM TA X BIUIMB

HA SIKICTb [IJTOTOBKU KYPCAHTIB BUIUX BIMCbKOBUX HABUAJIBHUX 3AKJIAJIB ... 266
Konicnuk B. I0.
CTABJIEHHSI MAMBYTHIX IHXXEHEPIB-IIPOI' PAMICTIB IO BUBUEHHS IHO3EMHOI MOBU . 268
Konoowvko T. M.
TBOPUYICTbH SIK CKJIAZIOBA ITEJJATOI'TYHOI MAMCTEPHOCTI BUATEIS . o 2M
Kopac T. M. . . N
®OPMYBAHH IHILIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KYJIBTYPU MAWBY THIX ®AXIBLIIB

V TAJIYV3I MDKHAPOJHOI EKOHOMIKU 275
Jleeuux 1. IO.
OIJISI METO/IIB HABUAHHS IHIIIOMOBHOTI'O TIPO®ECIMHOTO CIIJIKYBAHHS

MAWBY THIX [TICUXOJIOTIB Y BITUM3HSAHIA TIE AT O 277
Mokpa O. M., bineyska C. M.
[IPOPECIOHAJIIBALSI HABUAHHS Y TIOUATKOBIN BULLII OCBITI ®PAHLIT 280
Mopo3 JI. B., /[yoposa A. C.
J1O ITPOBJIEMU MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKALIT: HABUAHHS IIEPEKJIALY oo 282
Ilemposcvka IO. B.
BUKOPUCTAHHS CTPATETTI IIEPE®PA3YBAHHS JIUII HABUAHH S

MAWBYTHIX CYIHOBO/IIB BECTU CYAHOBUM Y PHAIL o 284
Pomanoea O. O.
®OPMYBAHHS [IPO®ECINHOI MOBJIEHHEBOI KYJIBTYPU CTYAEHTIB-HE®UIOJOTIB ... 288

Cenroorcuuyxan JI. H.
JEJIOBA UT'PA KAK CPEJICTBO ®OPMUPOBAHU S ITPOPECCHUOHAJIBHBIX

KOMMYVYHUKATHUBHBIX KOMHETEHL[I/Iﬁ CTYAEHTOB S KOHOMHWYECKOTO BY3A . . .. ... 290
Cemenuyk IO. O.
TIAITOTOBKA CTYAEHTIB-EKOHOMICTIB 10 HAITMCAHHS

TA TIPE3EHTALIT JOITOBI]I HA HAVKOBY KOH®EPEHIIIIO 292
Xanezoea JI. B.
CIIELIIAJIBHI KOMYHIKATHMBHI HABUUYKU AK KJIFOY /10 YCIIIXY

Y KAP’€PI EKOHOMICTA-MIKHAPOJHUMKA e 2 O
Yopna M. M.
[TOHSTIMHUN ATIAPAT ITPO®ECIMHOI IHIIIOMOBHOT MMIAIOTOBKU

MAMBYTHIX MEHE K E P B T P B Y 297
Ilgeus I'. /1.
HABYAJIbHO-METOJWYHE 3ABE3IIEYEHHS KYPCY

“BCTVYII 40 INEPEKJIAIOZHABCTBA” JIUISI IHOBEMHUX CTYIAEHTIB e 301
Hleexkonnac Jl. B.
KPUTEPII BIZIFOPY HABYAJILHOI'O MATEPIAJIY JUUISI ®OPMYBAHH S KOMITETEHIIIT

B AYIFOBAHHI MAMBYTHIX YUUTEIIB ¥V ITPOLIECI CAMOCTIHOI POBOTU o .303




